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OWNER'S MANUAL
MANDO A DISTANCIA
Magic Control

Antes de utilizar el equipo, lea este manual con atencion y consérvelo
para consultarlo cuando lo necesite.

AN-MR400
MANDO A DISTANCIA Magic Control (AN-MR400G)
Dispositivo de seguridad (AN-MR400D)
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ACCESORIOS
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DESCRIPCION DEL MANDO A DISTANCIA

(DRueda (OK)

Permite seleccionar menus u opciones y confirmar
las entradas.

Permite desplazarse por los canales almacenados.
Si pulsa un botén de navegacion mientras mueve el
puntero en la pantalla, el puntero desaparecera y el
mando a distancia Magic Control funcionara como un
mando normaly corriente.

Para volver a mostrar el puntero, agite el mando a
distancia Magic Control.

S BACK(Atras)

Vuelve a la pantalla anterior.

@ Reconocimiento por voz

Se necesita una conexion de red para utilizar la
funcién de reconocimiento de voz.

1. Pulse el botén de reconocimiento de voz.

2. Comience a hablar cuando aparezca la ventana
de visualizacién de voz a la izquierda de la pantalla
de TV.

*No aleje el mando a distancia Magic Control a
mas de 10 cm de la cara.

El reconocimiento de voz podria fallar si habla
demasiado rapido o despacio.

La tasa de reconocimiento puede variar en funcion
de las caracteristicas del usuario (voz, pronunci-
acion, enfonacion y velocidad) y del entorno (ruido
y volumen de la TV).
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Permite ver video en 3D.

& ENCENDIDO/APAGADO

Permite encender y apagar la TV.

A, V, <, >Navegacién
(arriba/abajo/izquierda/derecha)

opciones.

SMARTA

Permite acceder a los menus de
inicio de SMART.

2K
IQMENU ! )
Permite acceder al mando a distancia

universal.
Permite acceder al menu rapido.

' SILENCIO

* La imagen mostrada puede variar respecto a la de su producto.
* Sila TV que ha adquirido no es compatible con la tecnologia 3D, el botoén 3D no funciona.
- No incluido en los modelos 3D : LN** PN** MS53% MS73*

Instalacion de las pilas

u Lea este manual con detenimiento y utilice la TV correctamente.

Permite silenciar el sonido completamente.

VOL/ A+

Permiten ajustar el nivel de volumen.
CH/P(A/V)

Permite desplazarse por los canales
almacenados.

u Pulse el extremo de la tapa de las pilas, deslicela hacia atras y levante la tapa \
como se muestra a confinuacién. 7 (1]
® Para cambiar las pilas, abra la tapa del compartimento, sustituya las pilas ~

alcalinas (AA de 1,5 V) haciendo coincidir los polos +y - de acuerdo con la

etiqueta del interior del compartimento, y vuelva a colocar la tapa. Asegurese de apuntar con el

mando a distancia hacia el sensor correspondiente de la TV.
= Para quitar las pilas, realice el proceso de instalacion en orden inverso. No mezcle pilas antiguas y

nuevas. Cierre la fapa.

Permiten desplazarse por los menus y las



DISPOSITIVO DE SEGURIDAD

LA9T**/ LA96**/ LAB8**/ LA86**/ LATI**

[ LAT4** [ LATT**/ LA69**/ LA68**/ LA66**
(LA6600 excepto para Corea) / LA64**

(Japén, Asia, Australia, Oriente Medio, Africa) /
LA6250(Corea) / LA6205(Brasil, México, Estados
Unidos, Canada) / LA620%*(Japdn, Asia, Australia,
Oriente Medio, Africa) / LN6100(Oriente Medio,
Africa) / LN5750(Brasil, México, Estados Unidos,
Canada) / LN570*(Corea, Excepto 32LN570%) /
LN570*(Oriente Medio, Africa) / LN578*(Europa)
/ Los modelos PH67**/ PH66** /| PH47** no
necesitan una conexién para dispositivo de
seguridad de RF. El dispositivo de seguridad de RF
esta intfegrado en el felevisor.
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INSTALACION DEL DISPOSITIVO
DE SEGURIDAD DE RF

La imagen visualizada puede diferir de su TV.

1 Busque la ubicacion para la fijacion del velcro en
la TV. A continuacion, retire el papel protector
y adhiera el velcro (la ubicacién para la fijaciéon
varia en funcién del modelo de la TV).

2 Conecte el enchufe del cable del dispositivo de
seguridad de RF a un puerto USB de la TV.

Velcro

* Fije el dispositivo de seguridad de RF alineandolo
con el soporte de la esquina superior izquierda.

3 Fije el dispositivo de seguridad de RF al velcro
como se muestra a confinuacién y encienda la TV.

4 Compruebe que la TV esta encendida, espere 20
segundos y registre el mando a distancia Magic
Control en la TV.

* Si el dispositivo de seguridad de RF para el
receptor de medios inaldmbrico ya estd colocado,
fije el dispositivo de seguridad de RF del mando
a distancia Magic Conftrol en la parte inferior
derecha de la parte trasera de la TV.

* Para evitar interferencias, mantenga una distancia
de al menos 20 cm entre el dispositivo de
seguridad Wi-Fiy el dispositivo de seguridad de
RF remoto.
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ESPECIFICACION DE RF

El mando a distancia Magic Control se

comunica con el dispositivo de seguridad de

RF mediante la version 3.0 de Bluetooth.

m Potencia de salida (max.): 10 dBm o
inferior

= Maxima distancia de comunicacién: linea
de vista abierta de aproximadamente 10 m

® Rango de frecuencias: 2.400 GHz -
24835 GHz

= Velocidad de datos (max.): 3 Mbps

PRECAUCIONES

m Utilice el mando a distancia dentro del rango
especificado (10 m)
Es posible que sufra algun error de comunicacion
al utilizar el dispositivo fuera del area de cobertura
o si hay obstaculos dentro del area.
m Es posible que sufra algun error de comunicacion
en funcién de los accesorios.
Los dispositivos como el horno microondas y
la red LAN inaldmbrica funcionan en la misma
banda de frecuencia (2,4 GHz) que el mando
a distancia Magic Control. Esto puede provocar
errores de comunicacion.
B Se recomienda que instale un router inaldmbrico
(punto de acceso) a una distancia de al menos
Tm de la TV. Si se instala a una distancia
de menos de 1 m de la TV, es posible que el
mando a distancia Magic Control no funcione
correctamente debido a las inferferencias en la
frecuencia.
No desmonte ni aplique calor a las pilas.
No deje caer las pilas y evite los impactos fuertes
sobre ellas.
B |a insercién incorrecta de las pilas puede
provocar explosiones.



REGISTRO

Para utilizar el mando a distancia Magic
Control, primero debe vincularlo con la TV.

Cémo registrar el mando a
distancia Magic Control

1 Cologue las pilas en el mando
a distancia Magic Control y
encienda la TV.

2 Apunte con el mando a
distancia Magic Control a la
TV y pulse la el botén
RUEDA (OK) en el mismo.

Sila TV no puede registrar el
mando a distancia Magic Control,
apague y encienda de nuevo la TVy
vuelva a intentarlo.

Cémo volver a registrar el
mando a distancia Magic
Control

Pulse los botones BACK®

(Atras) y SMART & al mismo

BACK tiempo durante cinco segundos
para desvincular el mando a

distancia Magic Control de la
SMART/ TV.

)

MODO DE USO

Mueva el mando a distancia Magic Conftrol
ligeramente hacia la derecha vy la izquierda

o pulse los botones SMART %, @, & para
que el puntero aparezca en la pantalla.
Mueva el mando a distancia Magic Conftrol
ligeramente hacia los lados para que el
puntero aparezca en el centro de la pantalla.
Si el puntero no se ha utilizado durante un
periodo determinado de tiempo, desaparece.
La rueda también funciona como el botén
'‘OK' cuando se pulsa.

Puede cambiar de canal y desplazarse por
los menus con la rueda.

Puede mover solo la mufieca para mover el
puntero, en lugar de mover todo el brazo.

El mando a distancia Magic Control agota las
pilas mas rapido que un mando a distancia
normal debido a las funciones adicionales.
Si lo desea, puede usar pilas recargables.

Si el puntero pierde la calibracién, coloque
el mando a distancia hacia abajo durante un
par de minutos para permitir que se vuelva a
calibrar.
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